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Parlament Ewropew
2019-2024

Sottokumitat għas-Sigurtà u d-Difiża

SEDE_PV(2023)1113_1

MINUTI
Laqgħa tat-13 ta’ Novembru 2023, 15.00-17.00

BRUSSELL

Il-laqgħa bdiet nhar it-Tnejn, 13 ta’ Novembru 2023, fit-15.04 u kienet preseduta minn 
Nathalie Loiseau (President).

1. Adozzjoni tal-aġenda SEDE_OJ(2023)1113_01

L-aġenda ġiet adottata.

2. Avviżi tal-President

3. Approvazzjoni tal-minuti tal-laqgħat

 Il-25 u s-26 ta’ Ottubru 2023 PV – PE754.979v01-00

Il-minuti ġew approvati. 

3. Aġġornament dwar l-inizjattiva l-ġdida tal-PSDK b’appoġġ għall-pajjiżi tal-Afrika 
tal-Punent fil-Golf tal-Guinea ma’ Cosmin Dobran, Direttur – Paċi, Sħubijiet u 
Ġestjoni ta’ Kriżijiet, SEAE

Kelliema: Nathalie Loiseau, Cosmin Dobran (SEAE), Antonio López Istúriz White.

Il-laqgħa ġiet aġġornata fit-15.21 u tkompliet fl-16.04.

*** Bil-magħluq ***
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4. Skambju ta’ fehmiet mal-Ġeneral Robert Brieger, President tal-Kumitat Militari 
tal-UE (EUMC) dwar il-prijoritajiet attwali tal-Kumitat Militari tal-UE u l-
implimentazzjoni tal-Kapaċità ta’ Skjerament Rapidu

Kelliema: Nathalie Loiseau, il-Ġeneral Robert Brieger (EUMC), Petras Auštrevičius.

*** Tmiem tas-sessjoni bil-magħluq ***

6. Kwistjonijiet varji

7. Laqgħat li jmiss
 Id-29 ta’ Novembru 2023, 9.00 – 12.30 u 14.30 – 18.30 (Brussell)
 It-30 ta’ Novembru 2023, 9.00 – 12.30 (Brussell)

Il-laqgħa ntemmet fil-16.55.
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